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387354-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Matériel informatique a usage médical — DRK Kliniken Berlin - Clients/Medical
Clients

OJ S 107/2026 05/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Deutsches Rotes Kreuz Schwesternschaft Berlin Gemeinnutzige Krankenhaus
GmbH
Adresse électronique: theresakatharina.klemm@forvismazars.com
Forme juridique de 'acheteur: Organisation qui passe un marché subventionné par un pouvoir
adjudicateur
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

1.1. Acheteur
Nom officiel: Zweite Gemeinnitzige Krankenhaus GmbH Deutsches Rotes Kreuz
Schwesternschaft Berlin
Adresse électronique: theresakatharina.klemm@forvismazars.com
Forme juridique de I'acheteur: Organisation qui passe un marché subventionné par un pouvoir
adjudicateur
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: DRK Kliniken Berlin - Clients/Medical Clients
Description: Die Beschaffung der DRK Kliniken erfolgt in zwei Losen: Los 1: Beschaffung von
Clients Los 2: Beschaffung von Medical Clients Die Teilnahme am Verfahren ist nach § 118
Abs. 1 Variante 1 GWB beschrankt auf Werkstatten flir Menschen mit Behinderungen und
Unternehmen vorbehalten, deren Hauptzweck die soziale und berufliche Integration von
Menschen mit Behinderungen oder von benachteiligten Personen ist.
Identifiant de la procédure: dcb9c651-373¢c-4¢c16-b307-79bd1730b2f2
Identifiant interne: Sana Einkauf & Logistik GmbH /DRK
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Das Verfahren wird als Offenes Verfahren in zwei
Losen gefuhrt. Der Bieterkreis wird nach § 118 GWB beschrankt. Das LV und die
Leistungsbeschreibungen werden erst mit der Ubersendung der unterzeichneten
Vertraulichkeitserklarung Ubersendet. Bieterfragen kdnnen bis zum 28.06.2026 gestellt
werden, die Angebote sind bis zum 06.07.2026 um 12.00 Uhr einzureichen. Die Bindefrist lauft
bis einschlieRlich den 15.08.2026

21.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33197000 Matériel informatique a usage médical
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Nomenclature complémentaire (cpv): 51600000 Services d'installation d'ordinateurs et de
matériel de bureau, 30213100 Ordinateurs portables

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Berlin
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YWLM9Y B#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Corruption:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Auf gesondertes Verlangen
eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit mein/unser Betrieb
beitragspflichtig ist), eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt)
vorlegen.
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Auf
gesondertes Verlangen eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse
(soweit mein/unser Betrieb beitragspflichtig ist), eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen (soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt) vorlegen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Auf gesondertes Verlangen eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit mein/unser Betrieb
beitragspflichtig ist), eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt)
vorlegen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Auf gesondertes Verlangen
eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit mein/unser Betrieb
beitragspflichtig ist), eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt)
vorlegen.
Insolvabilité:
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Biens administrés par un liquidateur:

Etat de cessation d’activités:

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:

Faute professionnelle grave:

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Clients
Description: Die DRK Kiliniken Berlin betreiben an mehreren Standorten in Berlin eine
umfangreiche IT-Infrastruktur zur Unterstlitzung klinischer und administrativer Prozesse. Im
Rahmen der laufenden Modernisierung und des geplanten IT-Lifecycle-Managements sind
umfangreiche Ersatzbeschaffungen sowie Neubeschaffungen von Client-Systemen
erforderlich. Die bestehenden Endgerate an den Standorten Westend, Képenick, Mitte,
Mariendorf und Schwesternschaft haben das Ende ihres Betriebslebens (End-of-Life, EOL)
erreicht oder werden in den kommenden Jahren diesen Status erreichen. Eine geordnete,
standardisierte Erneuerung der Client-Infrastruktur ist daher notwendig, um den sicheren und
effizienten Klinikbetrieb dauerhaft zu gewahrleisten. Die Beschaffung umfasst folgende
Geratekategorien fur Los 1: - Standard-User Micro-Desktop (Pos. 1): Kompakte Arbeitsplatz-
PCs fur klinische Standardarbeits-platze (Station, Pflege, Arztzimmer, Verwaltung) - Advanced
Client / Power Desktop (Pos. 2): Leistungsstarkere Desktop-Systeme flr erweiterte klinische
Arbeitsplatze und Power-User - High-End / Befundarbeitsplatze - Workstation (Pos. 3):
Professionelle Workstations flr radiologische und bildverarbeitende Anwendungen - Standard
Notebook (Pos. 4): Business-Notebooks flr allgemeine klinische und administrative Ein-
satzzwecke - Premium Notebook (Pos. 5): Leistungsstarke Notebooks fir Key-User, arztliche
Leitung und IT-Arbeitsplatze Der geschatzte Bedarf fur den Zeitraum 2026-2029 ist dem
Preisblatt (LV_Preisblatt_Clients_Los 1_Los 2) zu entnehmen
Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33197000 Matériel informatique a usage médical
Nomenclature complémentaire (cpv): 51600000 Services d'installation d'ordinateurs et de
matériel de bureau, 30213100 Ordinateurs portables

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Berlin
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 24
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Autres informations sur le renouvellement: Option zur zweimaligen Verlangerung um jeweils
12 Monate

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation est réservée a des ateliers protégés et a des opérateurs économiques dont I’
objet principal est I'intégration sociale et professionnelle de personnes handicapées ou
défavorisées.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critere de sélection: Soweit der Bieter in das Handelsregister eingetragen ist,
hat er die Registernummer und das Amtsgericht anzugeben. Auf gesondertes Verlangen sind
die nachfolgenden Unterlagen vorzulegen: Gewerbeanmeldung, Berufs-
/Handelsregisterauszug, Eintragung in der Handwerksrolle oder bei der Industrie- und
Handelskammer oder anderweitige sonstige Nachweise.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critére de sélection: Angabe und Nachweis, dass der Bieter die Anforderungen
des § 118 GWB erfullt

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services

Description du critere de sélection: Soweit der Bieter Mitglied einer Berufsgenossenschatft ist,
hat er auf gesondertes Verlangen eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des zustandigen Versicherungstragers vorlegen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critére de sélection: Es missen Angaben zum Umsatz gemacht werden. Es
wird jedoch kein Mindestumsatz verlangt.

Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critére de sélection: Los 1: - Es mussen mindestens zwei nach Art und Umfang
vergleichbare Referenzen eingereicht werden. Beide Referenzen missen ein Volumen von
mindestens 1.000.000 EUR Uber die Laufzeit vorweisen. Eine Referenz davon muss im
Gesundheitssektor angesiedelt sein. Die zwei Referenzen missen aus den letzten 3 Jahren
sein (2023, 2024, 2025) Los 2: - Es miUssen mindestens zwei nach Art und Umfang
vergleichbare Referenzen eingereicht werden. Beide Referenzen missen jeweils ein Volumen
von mindestens 1.000.000 EUR Uber die Laufzeit vorweisen. Beide Referenzen missen im
Gesundheitssektor angesiedelt sein, bei Einrichtungen mit in der Summe >300 Betten. Die
Referenzen mussen aus den letzten 3 Jahren sein (2023, 2024, 2025)
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Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: jahrliche Beschaftigtenzahl des Unternehmens (eigene
Beschaftigte, Vollzeitaquivalent) insgesamt in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren

Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critére de sélection: Eigenerklarung zur Einhaltung der Russlandsanktionen.

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Die Bieter mussen in der Eigenerklarungen Angaben
dariber machen, inwieweit fur ihn bzw. einen Nachunternehmer Eintragungen im
Wettbewerbsregister enthalten sind.

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité

Description du critere de sélection: Die Bieter missen nachweisen, dass Sie nach DIN ISO
9001 zertifiziert sind. Mit dem Angebot soll eine Kopie des Zertifikats mit eingereicht werden.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Bruttogesamtpreis
Description: Preisbewertung: Niedrigster Preis erhalt 100 Punkte. Alle anderen Angebote:
Punkte = (Mindestpreis / Angebotspreis) x 100.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 28/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YWLM9YB
/documents
Canal de communication ad hoc:
Nom: Die Kommunikation erfolgt ausschlieRlich Uber die Vergabeplattform
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YWLM9OYB

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YWLM9OYB
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 6 Semaines
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
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A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Die Nachforderung erfolgt im Rahmen des rechtlich Zulassigen.
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Oui

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Rlgen bezlglich der
Vergabeunterlagen und der Bekanntmachung sind innerhalb der Angebotsfrist einzureichen.
Ansonsten sind Rugen bzw. Nachprifungsantrage spatestens innerhalb der Wartefrist nach §
134 GWB einzureichen. Nach Zuschlagserteilung ist die Einleitung eines
Nachprufungsverfahren unzulassig.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Deutsches Rotes Kreuz Schwesternschaft Berlin Gemeinnttzige Krankenhaus GmbH
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Deutsches Rotes Kreuz
Schwesternschaft Berlin Gemeinnultzige Krankenhaus GmbH

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Medical Clients
Description: Die DRK Kliniken Berlin betreiben an mehreren Standorten in Berlin (Westend,
Kdpenick, Mitte, Mariendorf, Schwesternschaft) eine umfangreiche IT-Infrastruktur zur
Unterstutzung klinischer Prozesse. In patientennahen Bereichen - insbesondere auf Stationen,
in Operationssalen und an Pflegewagen - kommen spezialisierte medizinische All-in-One-
Clients zum Einsatz, die besonderen hygienischen, sicherheits-technischen und betrieblichen
Anforderungen genltgen mussen. Die bestehenden medizinischen Clients (z. B. Marz A248J,
Dell OptiPlex in OP-Umgebungen) haben das Ende ihres Betriebslebens (End-of-Life, EOL)
erreicht oder werden diesen Status in naher Zukunft erreichen. Eine geordnete Erneuerung ist
daher notwendig, um den sicheren klinischen Betrieb aufrechtzuerhalten und den
Anforderungen an Hygiene und Patientensicherheit gerecht zu werden. Los 2 umfasst die
Beschaffung folgender medizinischer Hardware: - Medical Clients - Medizinische All-in-One-
Systeme (Pos. 1): Spezialisierte Medical-Grade-Terminals fur den Einsatz auf Stationen, in
Operationssalen, an Pflegewagen und in patientennahen Bereichen. Ein wesentlicher
Bestandteil der Beschaffung ist die Integration der Medical Clients in bestehende Visiten- und
Pflegearbeitswagen (z. B. Marz Hosp.IT Mobil PO/4i Li), inklusive Umbau, Inbetriebnahme und
Funktionsprifung als Dienstleistung. Der geschatzte Bedarf fur den Zeitraum 2026-2029 ist
dem Preisblatt (LV_Preisblatt_Clients_Los 1_Los 2) zu entnehmen
Identifiant interne: 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
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Nomenclature principale (cpv): 33197000 Matériel informatique a usage médical
Nomenclature complémentaire (cpv): 51600000 Services d'installation d'ordinateurs et de
matériel de bureau, 30213100 Ordinateurs portables

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Berlin
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 24
Autres informations sur le renouvellement: Option zur zweimaligen Verlangerung um jeweils
12 Monate

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation est réservée a des ateliers protégés et a des opérateurs économiques dont I’
objet principal est I'intégration sociale et professionnelle de personnes handicapées ou
défavorisées.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Soweit der Bieter in das Handelsregister eingetragen ist,
hat er die Registernummer und das Amtsgericht anzugeben. Auf gesondertes Verlangen sind
die nachfolgenden Unterlagen vorzulegen: Gewerbeanmeldung, Berufs-
/Handelsregisterauszug, Eintragung in der Handwerksrolle oder bei der Industrie- und
Handelskammer oder anderweitige sonstige Nachweise.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critere de sélection: Angabe und Nachweis, dass der Bieter die Anforderungen
des § 118 GWB erflllt

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services

Description du critére de sélection: Soweit der Bieter Mitglied einer Berufsgenossenschaft ist,
hat er auf gesondertes Verlangen eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des zustandigen Versicherungstragers vorlegen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

387354-2026 Page 7/11



Description du critére de sélection: Es mussen Angaben zum Umsatz gemacht werden. Es
wird jedoch kein Mindestumsatz verlangt.

Critére: Références sur des livraisons spécifieées

Description du critére de sélection: Los 1: - Es mussen mindestens zwei nach Art und Umfang
vergleichbare Referenzen eingereicht werden. Beide Referenzen missen ein Volumen von
mindestens 1.000.000 EUR Uber die Laufzeit vorweisen. Eine Referenz davon muss im
Gesundheitssektor angesiedelt sein. Die zwei Referenzen missen aus den letzten 3 Jahren
sein (2023, 2024, 2025) Los 2: - Es miUssen mindestens zwei nach Art und Umfang
vergleichbare Referenzen eingereicht werden. Beide Referenzen missen jeweils ein Volumen
von mindestens 1.000.000 EUR Uber die Laufzeit vorweisen. Beide Referenzen missen im
Gesundheitssektor angesiedelt sein, bei Einrichtungen mit in der Summe >300 Betten. Die
Referenzen mussen aus den letzten 3 Jahren sein (2023, 2024, 2025)

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: jahrliche Beschaftigtenzahl des Unternehmens (eigene
Beschaftigte, Vollzeitaquivalent) insgesamt in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren

Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critére de sélection: Eigenerklarung zur Einhaltung der Russlandsanktionen.

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Die Bieter mussen in der Eigenerklarungen Angaben
dariber machen, inwieweit fur ihn bzw. einen Nachunternehmer Eintragungen im
Wettbewerbsregister enthalten sind.

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité

Description du critere de sélection: Die Bieter missen nachweisen, dass Sie nach DIN ISO
9001 zertifiziert sind. Mit dem Angebot soll eine Kopie des Zertifikats mit eingereicht werden.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Bruttogesamtpreis
Description: Preisbewertung: Niedrigster Preis erhalt 100 Punkte. Alle anderen Angebote:
Punkte = (Mindestpreis / Angebotspreis) x 100.
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 90
Critére:
Type: Qualité
Nom: Energieeffezienz
Description: Es wird der Energieverbrauch der Medical Clients, unterteilt nach standby,
Leerlauf, normaler Nutzung und voller CPU-Last, bewertet. Der Bieter, dessen Produkte den
niedrigsten Energieverbrauch aufweisen, erhalt die hochste Punktzahl von 100 Punkten. Alle
anderen: niedrigster (Verbrauch / Verbrauch Bieter)*100.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
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5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 28/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YWLM9YB
/documents
Canal de communication ad hoc:
Nom: Die Kommunikation erfolgt ausschlieRlich Gber die Vergabeplattform
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YWLM9OYB

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YWLM9OYB
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 06/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 6 Semaines
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Nachforderung erfolgt im Rahmen des rechtlich Zulassigen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Oui
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Rugen bezuglich der
Vergabeunterlagen und der Bekanntmachung sind innerhalb der Angebotsfrist einzureichen.
Ansonsten sind Rigen bzw. Nachprifungsantrage spatestens innerhalb der Wartefrist nach §
134 GWB einzureichen. Nach Zuschlagserteilung ist die Einleitung eines
Nachprifungsverfahren unzulassig.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Deutsches Rotes Kreuz Schwesternschaft Berlin Gemeinnitzige Krankenhaus GmbH
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Deutsches Rotes Kreuz
Schwesternschaft Berlin Gemeinnutzige Krankenhaus GmbH
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8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Deutsches Rotes Kreuz Schwesternschaft Berlin Gemeinnitzige Krankenhaus
GmbH
Numéro d’enregistrement: HRB 9899 B
Adresse postale: Spandauer Damm 130
Ville: Berlin
Code postal: 14050
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: theresakatharina.klemm@forvismazars.com
Téléphone: +49 30 20888 0
Roles de cette organisation:
Acheteur
Chef de groupe
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Zweite Gemeinnutzige Krankenhaus GmbH Deutsches Rotes Kreuz
Schwesternschaft Berlin
Numéro d’enregistrement: HRB 43407 B
Adresse postale: Salvador-Allende-Stral3e 2 - 8
Ville: Berlin
Code postal: 12559
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: theresakatharina.klemm@forvismazars.com
Téléphone: +49 30 20888 0
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Sana Einkauf & Logistik GmbH
Numéro d’enregistrement: HRB 132162
Ville: Ismaning
Code postal: 85737
Subdivision pays (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: theresakatharina.klemm@forvismazars.com
Téléphone: +49 30 20888 0
Roles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Vergabekammer Berlin
Numéro d’enregistrement: 11-1300000V00-74
Ville: Berlin
Code postal: 10825
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Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@senweb.berlin.de
Téléphone: +49 30 9013 8316

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de l'avis: 41ba2ee4-823d-4403-81a8-2615f6f56bbe - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 04/06/2026 13:01:19 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 387354-2026

Numéro de publication au JO S: 107/2026

Date de publication: 05/06/2026
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